
ALL DAY
MENU



WELCOME TO A CULINARY JOURNEY 
UNLIKE ANY OTHER, WHERE EVERY DISH 

TELLS A STORY OF MYKONIAN 
CHARM AND HOSPITALITY.

CURATED BY
NIKOS KOURKOUTAS



BITES
CLUB SANDWICH

GL•LC•MU•E

Triple-layer toasted bread with gruyere cheese, 
bacon, turkey, lettuce, tomato, mayonnaise, mustard 

and tomato sauce

Κλαμπ σάντουιτς με γραβιέρα, μπέικον, γαλοπούλα, 
μαρούλι, ντομάτα, μαγιονέζα, μουστάρδα

και σως ντομάτας

PINSA
GL•LC

Crispy pinsa with tomato sauce, cheese & ham

Τραγανή πίνσα με σάλτσα ντομάτας, τυρί & ζαμπόν

CIABATTA SANDWICH
GL•LC•E

Ciabatta with gruyere cheese, Mykonos louza, lettuce, 
tomato & honey mayonnaise

Τσιαπάτα με γραβιέρα, λούζα Μυκόνου, μαρούλι, 
ντομάτα & μαγιονέζα με μέλι



PASTA
PENNE WITH TOMATO SAUCE

GL•SD

Penne with rich tomato sauce, garlic & herbs

Πέννες με πλούσια σάλτσα ντομάτας, 
σκόρδο & μυρωδικά

SALADS
GREEK SALAD

GL•SD•LC

Tomatoes, cucumber, peppers, onion, 
olives, local cheese & carob rusks

Ντομάτα, αγγούρι, πιπεριές, κρεμμύδι, ελιές, 
τοπικό τυρί & παξιμάδια χαρουπιού

GREEN SALAD WITH 
NUTS & FRUITS 

N•SD•SS

Baby greens, nuts, dried fruits, sesame 
brittle & honey-lemon vinaigrette

Ανάμεικτα πράσινα λαχανικά με ξηρούς καρπούς, 
αποξηραμένα φρούτα & βινεγκρέτ μέλι-λεμόνι



PLATTERS
COLD CUTS & CHEESE PLATTER

LC•GL•SD

Selection of cured meats, cheeses, 
olives, dried fruits & breadsticks

Επιλογή αλλαντικών, τυριών, ελιές, 
αποξηραμένα φρούτα & κριτσίνια



DESSERTS
SEASONAL FRUIT SALAD

Fruit salad with fresh seasonal fruit

 Φρουτοσαλάτα με φρέσκα φρούτα εποχής

CHOCOLATE SOUFFLÉ
GL•LC•N

Hot chocolate souffle with ice cream

Ζεστό σουφλέ σοκολάτας με παγωτό

CHEESECAKE
GL•LC•N

Creamy cheesecake with biscuit base & fruit topping

Κρεμώδες τσίζκεϊκ με μπισκότο 
& επικάλυψη φρούτων

ICE CREAM
Ice cream (per scoop)

Παγωτό (ανά μπάλα)

(Ask for available flavors / Ρωτήστε για διαθέσιμες γεύσεις)



ALL FOODS ARE PREPARED WITH EXTRA VIRGIN OLIVE OIL AND
THE FINEST QUALITY SUNFLOWER OIL FOR ANY FRIED MEALS.

SERVICE AND TAXES ARE INCLUDED. THE HOTEL RESERVES THE RIGHT TO ALTER 
PRICES, OPERATING HOURS & DAYS OF THE RESTAURANT WITHOUT PRIOR NOTICE. 

THE ESTABLISHMENT IS OBLIGED TO HAVE A PRINTED FORM AVAILABLE.

MARKET INSPECTOR OFFICER: MOHAMMED THAMARAT
CONSUMER IS NOT OBLIGED TO PAY IF THE NOTICE OF PAYMENT HAS NOT

BEEN RECEIVED (RECEIPT - INVOICE)

ΣΕ ΌΛΕΣ ΤΙΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΈΣ ΜΑΣ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΊΤΑΙ ΈΞΤΡΑ ΠΑΡΘΈΝΟ ΕΛΑΙΌΛΑΔΟ 
ΚΑΙ ΑΡΊΣΤΗΣ ΠΟΙΌΤΗΤΑΣ ΗΛΙΈΛΑΙΟ ΓΙΑ ΤΗΓΑΝΙΤΆ ΕΔΈΣΜΑΤΑ. ΟΙ ΤΙΜΈΣ 

ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΆΝΟΥΝ ΌΛΕΣ ΤΙΣ ΝΌΜΙΜΕΣ ΕΠΙΒΑΡΎΝΣΕΙΣ. ΤΟ ΞΕΝΟΔΟΧΕΊΟ ΔΙΑΤΗΡΕΊ 
ΤΟ ΔΙΚΑΊΩΜΑ ΑΛΛΑΓΉΣ ΤΩΝ ΤΙΜΏΝ, ΤΟΥ ΩΡΑΡΊΟΥ ΚΑΙ ΤΩΝ ΗΜΕΡΏΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑΣ 

ΤΟΥ ΕΣΤΙΑΤΟΡΊΟΥ ΧΩΡΊΣ ΠΡΟΗΓΟΎΜΕΝΗ ΕΙΔΟΠΟΊΗΣΗ. Η ΕΠΙΧΕΊΡΗΣΗ ΕΊΝΑΙ 
ΥΠΟΧΡΕΩΜΈΝΗ ΝΑ ΔΙΑΘΈΤΕΙ ΈΝΤΥΠΑ ΔΕΛΤΊΑ ΣΕ ΈΝΑ ΕΙΔΙΚΌ ΧΏΡΟ ΚΟΝΤΆ ΣΤΗΝ 

ΈΞΟΔΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΓΡΑΦΉ ΤΥΧΌΝ ΠΑΡΑΠΌΝΩΝ

AΓΟΡΑΝΟΜΙΚΟΣ ΥΠΕYΘΥΝΟΣ: MOHAMMED THAMARAT 
Ο ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΗΣ ΔΕΝ ΕΧΕΙ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΝΑ ΠΛΗΡΩΣΕΙ ΕΑΝ ΔΕΝ ΛΑΒΕΙ ΤΟ ΝΟΜΙΜΟ 

ΠΑΡΑΣΤΑΤΙΚΟ ΣΤΟΙΧΕΙΟ (ΑΠΟΔΕΙΞΗ − ΤΙΜΟΛΟΓΙΟ)

ALLERGENS
V VEGAN • LF LACTOSE-FREE • VG VEGETARIAN • E EGGS 

F FISH • P PEANUTS • SF SHELLFISH SY SOY 
N CONTAIN NUTS • W WHEAT • Y YEAST • SS SESAME • M MILK  
MU MUSTARD C CELERY • GL GLUTEN • SD SULPHUR DIOXIDE 

ML MOLLUSKS • CR CRUSTACEANS • LC LACTOSE




